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Kochać

Written By: Angeline Pompei 

Vocabulary Theme: love, Romeo and Juliet/Zorro influence 
Słownictwo Temat: miłość, wpływ Romea i Julii/Zorro 

Verb Love: I love, you loved, loving you 
Czasownik kochać: kocham, kochałeś (w: kochałaś), kocham cię 

Noun: Love 
Rzeczownik: miłość 

Pronouns: You and I 
Zaimki: Ty i ja 

To Love (Verb Love, Pronouns You & I)
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Love is rare 
Miłość jest rzadkością 

It’s in the air 
Jest w powietrzu 

It comes in pairs 
Występuje w parach 

Love makes you dare 
Miłość sprawia, że możesz się odważyć 

I can smell your hair 
Czuję zapach twoich włosów 

In your eyes I stared 
Patrzyłem w twoje oczy 

You can’t compare 
nie możesz porównywać 

When you’re aware 
Kiedy jesteś świadomy 

I saw the sadness in your eyes 
Widziałem smutek w twoich oczach 

When you love, said goodbye 
Kiedy kochasz, powiedziałeś żegnaj (w: powiedziałaś) 

I said I love you 
Powiedziałem kocham cię. (W: powiedziałam) 

You loved me too 
Ty też mnie kochałeś (w: kochałaś) 

If only love had its way 
Gdyby tylko miłość miała swoją drogę 

I’d be with you in every way 
Będę z tobą pod każdym względem. 

I think about you every day 
Myślę o Tobie każdego dnia 

That is not ok 
To nie jest w porządku 
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Love is rare 
Miłość jest rzadkością 

Now a nightmare 
Teraz koszmarem 

Broken hearts 
Złamane serca 

You can’t repair 
Nie możesz tego naprawić 

Loving you was loving me 
Kochając ciebie, kochałem siebie (w: kochałam) 

There are no guarantees 
Nie ma żadnych gwarancji 

Is love blessing or a curse? 
Czy miłość jest błogosławieństwem czy przekleństwem? 

Will I love again? 
Czy pokocham ponownie? 

Even worst? 
Czy będzie gorzej? 

Or the same verse? 
A może znowu to samo? 

If only love had its way 
Gdyby tylko miłość miała swoją drogę 

I’d be with you in every way 
Będę z tobą pod każdym względem. 

I think about you every day 
Myślę o Tobie każdego dnia 

That is not ok 
To nie jest w porządku 

We kissed goodbye, In the night, 
Pocałowaliśmy się na pożegnanie, w nocy, 

The moon was so full and so bright 
Księżyc był tak pełny i tak jasny 
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Now you are my sad fallen knight 
Teraz Ty jesteś moim smutnym upadłym rycerzem 

That is not ok 
To nie jest w porządku 

If only love had its way 
Gdyby tylko miłość miała swoją drogę 

I’d be with you in every way 
Będę z tobą pod każdym względem. 

I think about you every day 
Myślę o Tobie każdego dnia 

That is not ok 
To nie jest w porządku 

If only love had its way 
Gdyby tylko miłość miała swoją drogę 

I’d be with you in every way 
Będę z tobą pod każdym względem. 

I think about you every day 
Myślę o Tobie każdego dnia 

That is not ok 
To nie jest w porządku 

It’s not ok 
To nie w porządku 

My fallen knight 
Mój poległy rycerz 

He he he 
He he he 

 




